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As fortes chuvas de agosto colocaram a cidade de

Komatsu em alerta, e em certos bairros foram emitidos

Tufao, enchente, terremoto... Vocé saber o que fazer em uma emergéncia?

avisos oficiais de fuga para os abrigos de emergéncia.

Ja conversou com sua familia sobre como devem se preparar?

No caso da comunidade estrangeira no Japdo, as dificuldades de lingua
podem atrasar a difusdo de informagdes urgentes e também podem gerar boatos
e orientagdes inadequadas. O melhor é conhecer as medidas necessarias com

antecedéncia, para poder agir com rapidez quando precisar.

PREPARE-SE COM ANTECEDENCIA

1. Verifique quais sdo os abrigos de emergéncia (locais de refiigio)
mais proximos de sua casa e de seu local de trabalho. Chamados em japonés

de “hinanjo”, os abrigos de emergéncia come¢am a funcionar quando ha perigo
real ou iminente decretado pelo governo. A lista de abrigos pode ser pesquisada
em portugués a partir do nome do bairro na pagina oficial do Corpo de
Bombeiros de Komatsu (veja todos os links uteis no verso desta pagina).

2. Deixe preparado seu kit de emergéncia. Quando ha pouco tempo para
fugir, ndo ¢ possivel pensar na hora quais itens levar. Deixe preparado com
antecedéncia o kit de emergéncia de todos os membros da familia, suficiente
para 3 dias de refigio. O kit deve incluir itens como documentos pessoais,
alimentos, roupas, primeiros socorros e utilitarios diversos. Veja a lista sugerida

de itens no /ink do verso desta pagina.

3. Conheca os tipos de aviso. O governo japonés estabelece 3 estagios de
avisos em uma situagdo de emergéncia; eles sdo veiculados pela TV, radio e
celular e todos tém a palavra hinan (fugir, refugiar-se, abrigar-se):

recomendacao de preparagdo para refugiar-se.
1L BEEEN S (hinan kankoku): aviso para refugiar-se imediatamente.
1. B #E$E R (hinan shiji): ordem para refugiar-se urgentemente.

Saiba mais sobre os tipos de avisos na pagina em portugués da Prefeitura
de Komatsu sobre preparacao para emergéncia (/ink no verso desta pagina).
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CoONT.: “EMERGENCIA”: YVOCE SABE O QUE FAZER?

1. P4gina em portugués da Prefeitura de Komatsu sobre preparativos em
situacdo de emergéncia: http://www.city.komatsu.lg.jp/5408.htm

2. Pagina em portugués do Corpo de Bombeiros de Komatsu com a lista

completa dos abrigos de emergéncia (pesquise pelo nome do seu bairro):
http://www.komatsu-fire.com/hinan-map/portuguese/hinanjomap-

Portuguese.html

3. Lista de itens sugeridos para montar o kit de emergéncia:
http://www.city.komatsu.lg.jp/5408.htm

4. Manual em portugués com orientacdes gerais para situagoes de
emergéncia (disponivel também em mais 12 linguas estrangeiras):

http://www.clair.or.jp/tagengorev/pt/p/index.html

5. Link para a pagina no Facebook da Associagdo Internacional de
Komatsu (KIA): os avisos de emergéncia em Komatsu sdao postados
nessa pagina em varias linguas, inclusive portugués:
https://facebook.com/ )M T [EBE AL 1 23 -212205715542455/

~KIA» G DB L HbE~
AVISOS DA KIA

FELEOLI S
Assisténcia dos Universitarios de Kanazawa para Estudantes de Escola
(Ensino Fundamental e Ensino Médio)

Estudantes voluntarios da Universidade de Kanazawa ajudam criangas de
Ensino Fundamental e Ensino Médio
a compreender o conteudo das aulas na escola.

Proxima data: 24 de setembro (dom), das 14:00 as 15:30.
Local: KI4A (Komatsu-shi, Kodera-machi, Otsu-80-1)

Para a crianga participar, favor entrar em contato
pelos telefones abaixo (participagdo gratuita).

Tel: 0761-21-2226 (atendimento em japonés/portugués)
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CURSO GRATUITO DE LINGUA JAPONESA - CAPACITAGCAO PARA PROMOVER
O EMPREGO ESTAVEL PARA ESTRANGEIROS RESIDENTES NO JAPAO

Estdo abertas as inscrigdes para 02°. Curso Gratuito do grupo O-HARA, nivel basico (iniciante).
As aulas serdo oferecidas na sede da KIA, quatro vezes por semana: 2%, 4%, 5% e 6*-feiras, das 9:00 as 12:00,
no periodo de 21 de Setembro a 08 de Dezembro.
Para fazer a inscri¢do, € necessario levar a KIA uma foto 3x4 ¢.0 Zairyu Card.
Ha um teste de nivel no momento da inscrigdo.
Mais informagdes: KIA - 0761-21-2226.ou 090-2831-5870 (atendimento em japonés/portugués). .
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Cupons gratuitos do Saco para Lixo Queimdvel: NOVO MODELO
Em Komatsu, o lixo queimavel (ndo-reciclavel) deve ser descartado apenas dentro do “Saco da Dieta do

Lixo”. Duas vezes por ano (em mar¢o e em setembro), a Prefeitura envia pelo correio a todas as familias da
cidade os cupons para trocar gratuitamente por pacotes do Saco da Dieta do Lixo em lojas e supermercados.

A correspondéncia enviada pela Prefeitura ¢ como a imagem abaixo (esq.). Cada pessoa da familia tem
direito a 1 cupom que pode ser trocado por 2 pacotes de sacos de lixo, em tamanhos a escolher (dir.).

Fique atento para nio ignorar essa correspondéncia quando ela chegar a sua casa!
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Mais informagdes: Divisdo de Promocdo da Ecologia Telefone: 0761-24-8069

SFOFENDED T = X T NI
Festival dos Veiculos de Komatsu

"Parque dos Veiculos"

Data: 16 de setembro (sdb.), 10:00 as 16:00.
Local: Komatsu Dome (Hayashi-machi, ho-5).
Entrada gratuita (algumas atividades pagas).

Voltado principalmente para criangas, esse
festival tem atragées como: demonstragdo
de aeromodelos e drones, operagdo de mini-
escavadeiras e mini-mdquinas de trabalho,
simulador de voo, carros de bombeiros e de
policia, workshops, barracas de comida, etc.

"Encontro de carros”

Datas: 17 de setembro (sdb.), 9:00 das 15:30.

08 de outubro (dom.), 9:00 das 13:00
Local: Museu de Carros de Komatsu (préximo
ao Komatsu Dome) (Endereco: Futatsunashi-
machi, Tkkan-yama 40).

No dia 17 de setembro serd o encontro dos
carros da linha Skyline da Nissan, produzida
desde 1955. No dia 08 de outubro, haverad o
encontro dos cldssicos carros Mustang!

"Festival Aéreo"

Data: 18 de setembro
(seg., feriado),
7:45 as 15:30.
Local: Base da Forga Aérea Japonesa de
Autodefesa (vizinha ao Aeroporto).
Estacionamento dificil. Recomenda-se usar
os onibus do evento (empresa Hokutetsu,
taxa Unica de 500 ienes incluindo ida e volta)

Evento anual que atrai visitantes de todo
o Japdo para Komatsu. Oportunidade de
conhecer a Base Aérea, normalmente
fechada ao publico, e ver de perto diversas
aeronaves.

Ha diversas demonstragdes de acrobacias
aéreas, entre as 8:55 e 13:50.

Os visitantes passam por inspegdo de
bagagem na enfrada do evento. E proibido
levar bebidas alcodlicas, levar qualquer
bebida em lata ou garrafa de vidro, objetos
cortantes, drones, animais domésticos etc.

Para mais informagodes, consulte o site da
Base da Forga Aérea (apenas em japohés).
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INFORMATIVOS

Plantoes de Emergéncia

(KB - REIERER)

© Minami Kaga Kyiibyo Center

(Torre sul do Hospital Municipal).

[Pediatria e Clinica Geral]
Tel. 0761-23-0099

—Segunda a Sabado: 19:00 as 22:30.
—Domingos e feriados:

9:00 as 12:00 e 13:00 as 22:30.

© Plantoes de Dentista (Feriados)

(9:

00 as 12:00)

Consulte os periddicos e jornais do dia ou
telefone para 0761-21-9191, ou a home
page http://lwww.minamikaga.or.jp

Data de Vencimento 02/10/2017 (seg)

EEES ERTSTLKESE
Orientagao Juridica no Consulado Geral do Brasil em Nagoia:
O Consulado Geral do Brasil em Nagoia realiza consultas juridicas gratuitas.
O préximo dia de consulta sera 21/09 (sex). O atendimento é feito por ordem
de chegada e ha distribuido de senhas das 9:30 as 12:00.

Enderego: Aichi-ken, Nagoya-shi, Naka-ku, Marunouchi 1-10-29, Shirakawa,
Daihachi Bldg 2f Telefone: 052-222-1107/1108 ou 052-222-1076/1077/1078
Homepage: http://nagoia.itamaraty.gov.br

Facebook: Consulado-Geral do Brasil em Nagoia

CONSULTAS JURIDICAS GRATUITAS NA

FUNDACAO DE INTERCAMBIO INTERNA-
CIONAL DE ISHIKAWA (IFIE)

Consulta juridica gratuita aos estrangeiros residentes, 2x/més,

agendamento pelo tel: 076-262-5932 ou e-mail: lucas@ifie.or.jp (Contato:
Lucas Santana)

mediante

Consulta com o Notério: 5 de outubro (qui)
Consulta com o Advogado: 21 de setembro (qui)

Primeira  quinta-feira:  13:00 as 14:00 (notario em procedimentos

administrativos)

Terceira quinta-feira: 13:00 as 14:00 (advogado)

Fundag¢@o de Intercambio Internacional de Ishikawa

Kanazawa-shi, Hon-machi 1-5-3, edificio Rifare, 3° andar

Primeira quinta-feira: notario em procedimentos administrativos (Associa¢ao
Consultor dos Notarios de Ishikawa)

Terceira quinta-feira: advogado (Associagdo dos Advogados de Kanazawa)

Taxa Gratuita

Periodo da con-

sulta 30 minutos por pessoa

Conteudo da
consulta

Exemplo: visto, categoria de permanéncia, casamento, divorcio, heranga,
imposto, seguro, pensdo, trabalho, salario, acidente de transito, etc.

Idiomas possiveis

a0 inglés, portugués, chinés, coreano e russo
para intérprete £1CS, portugucs, ’

E necessario agendamento prévio.

Notas Caso necessite de intérprete, favor comunicar no ato do agendamento.

(Entretanto, ha casos em que ndo ¢ possivel providenciar intérprete).

ROV —E ZZHONT
Servico de Intérprete na Prefeitura
Segundas, Quartas e Sextas
09:00 as 12:00

Agendamento
or tel (0761-24-8039) ou e-mail:

p
komatsucir@cty.komatsu.lg.jp

***ATENCAO***

| O servigo de interpretagdo presencial e por
I telefone NAO estara disponivel nos dias:

|
|
L

Populacio total......

AD5Z
Populacio atual em Komatsu
Situa¢do em 01/08/2017
108.744 (+99)

Homens ................... 53.173 ( +65)
Mulheres.................. 55.571 (+34)
Familias.................... 42.585 ( +85)

() em comparacdo ao més anterior

Associacao Internacional de
Komatsu

IMNATHERRZ RS

Escreva para a gente! Mande suas
duvidas, opinides, sugestdes.

Edicao: Tomoko Gohara
KIA
Tel: 0761-21-2226 ou 090-2831-5870
Email: kia@tvk.ne.jp
PARTICIPE do grupo
n ‘Brasileiros em Ishikawa” no
Facebook

25/09 (seg), 27/09 (qua), 29/09 (sex) |

Telefones Uteis e
Horarios

de Atendimento

R 72 FERET

Prefeitura Komatsu
0761-24-8039
Twitter (em japonés)
@komatsu_city

Associagdo Interna-
cional de Komatsu
(KIA)
0761-21-2226 ou
090-2831-5870
http://39kia.jimdo.co
m/

IFIE Kanazawa
076-262-5932
www.ifie.or.jp

Imigracéo Kanazawa
0762-22-2450  (%h-
12h, 13h-16h exc
sab, dom, fer)

Consulado do Brasil
em Nagoia
052-222-1077 / 1078

Embaixada do Brasil
em Tokyo
03-3404-5211
www.brasemb.or.jp

Hospital
Komatsu
0761-22-7111

Municipal

Sukoyaka Center
0761-21-8118

Abrigos de emergén-
cia em Komatsu

A lista do numero de
telefone de cada regido
estd no Mapa de
Emergéncia da Cidade.
Solicite 0 mapa na Pre-
feitura.

Plantdes de Dentista
0761-21-9191

Policia de Ishikawa
(s6 emergéncia) 110

Policia de Komatsu
0761-22-5231

Bombeiros /
Ambulancia 119

Bika Center (lixo de
grande porte)
0761-41-1600




